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0 For TPU inner tubes with resin valves, be sure
to connect them with an extension air hose
(available for separate purchase), or the
valves may melt due to overheating.

Hose

Purchase separately

Resin

—

@ The valve maybe very hot when just finished
inflating.
Be careful not to burn your fingers.

HOT!
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Packing List

Pillar

Inflator  Silicone Case Seal Part Cable Waterproof
Bag

Details & Specifications

Type-C
Charging Port

Power Button

Nozzle
Indicator
Size: 65*46.5*28 mm Weight: 97 g
Battery: 7.4v*300 mAh Working time: about 200 sec
Current: 2.56~55 A Max Pressure: 100 PSI

Charging Mode: Type-C 5V 1.5A

Air Nozzle Adaptation

The inflator is ready for Presta valves right out of the box.
For Schrader valves, reassemble the nozzle as shown below.

Nozzle Cap Nozzle Cap
Seal Part e SealPart )

Big hole
gm@v;g e m?twa rd )

Pillar
for Schrader

amm For Presta Valve For Schrader Valve



@ Press the Power
Button to active
the inflator, and
the indicator will

light up.
“The color indicates 9 Press the Power
l g‘éfjtt%%)f\folw Button twice within
y N 3 seconds after
Red: <50% activation to start
inflating.

Always loosen
the nut first

© Put the inflator onto
the valve stem and
hold tight.

Notice

Keep clear of the charging

port during operation

e Press the Power
Button again to
stop inflating and
turn off the inflator.

© Remove the inflator.
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1. Fully charge the inflator before use

2. The inflator may get hot during operation, and please
use it with the silicone case

3. Press the inflator against the valve before and during
inflation, and adjust the position to prevent air
leakage.

4. Itis normal to feel a sense of traction when pulling
the inflator off a presta valve after inflation.

Charging

Charge it with a suitable charger. It takes
about 25 minutes to fully charge the
inflator, the indicator light will flash in red
when charging and turn green when fully
charged. It can pump for about 200 s on
one full charge.

Working performance when full charged:

Indicator Light

Tire Type Pressure Inflating Time ~ Available Times
700C25 0-60PSI 50~60 sec 4
700C25 0-80PSI 80~90 sec 2
700C25 0-100PSI 150~160 sec 1
26x1.95 0-35PSI 70~80 sec 2
26x1.95 0-50PsI 120~130 sec 1

The experimental data are for reference only.

Manufacturer

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
No.88 Tianchen Road, Chengdu, Sichuan Province, China

Free replacement or repair within 1 year.

After Sale Service

steven@cycplus.com

EN
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@ Fur TPU-Innenschliuche mit Harzventilen
stellen Sie sicher, diese mit einem
Verlangerungsluftschlauch (separat erhaltlich)
zu verbinden, da die Ventile aufgrund von
Uberhitzung schmelzen konnten.

Luftschlauch

separat erhaltlich

@ Das Ventil kann sehr hei sein, wenn gerade
fertig aufgeblasen ist.Pass auf, dass du dir
nicht die Finger verbrennst.

HeiR!

DCt.



Lieferinhalt

D\chtungste\l
Sau\e far

Luftpumpe  Silikonhtille Schrader Ventil Ladekabel Wasserdichte
Tasche

Produktdetails & Produktiibersicht

Typ-C
Schnittestelle

Schalter

Dise &
Indikator

GroBe: 65*46.5%28 mm Gewicht: 97 g

Akku: 7.4v*300 mAh Arbeitszeit: ca. 200 Sekunden

Nennstrom: 2.5~5.5 A Maximaler Luftdruck: 100 PSI

Ladeanschluss: Type-C 5V 1.5A

Anpassung der Luftdiisen

Es ist im Ausgangszustand fir Presta Ventil geeignet.
Wenn Sie es fur Schrader Ventil verwenden, passen Sie
bitte zuerst die Duse an.

Diisenkappe Disenkappe
M@ Dichtungsteil @
(Kleines Loc? (ﬂGarg’?%SU%g%w »
nach auBen

Saul

dule
flr Schrader

Fir Fir
Presta Ventil Schrader Ventil

Dt.




Schnelle Anleitung

0 Driicken Sie bitte den
Schalter, um die
Luftpumpe
einzuschalten. Der
Indikator wird im
diesen Augenblick
leuchten.

Die Indikatorfarbe 9 Driicken Sie den
zeigt den Schalter zweimal

Akkustand an: innerhalb von 3
Griin: 80%~100% Sekunden, um die
7 ° Luftpumpe in Betrieb

Rot: <50% setzen zu lassen.

Drehen bitte die

Schraube heraus 9 Verbinden Sie bitte die

vor Aufpurm)(‘,m Duse m‘t dem vent”
nach dem Start. Stellen
Sie bitte enge
Verbindung wéhrend
des Aufpumpens siher.

Warnungen
Halten Sie den Anschluss

offen wahrend Aufpumpen e Driicken Sie bitte den
Schalter nochmal,
dann wird das
Aufpumpen beenden
und die Luftpumpe
schalte sich
automatisch aus.

@ Ziehen Sie bitte die
Luftpumpe heraus.




1.Das Gehause wird wahrend des Ladevorgangs heiB3, daher
sollten Sie die Luftpumpe mit einer Silikonhlle verwenden.

2.Beim Aufpumpen driicken Sie bitte die Pumpe mit der Hand
auf die Luftdlse, wenn Sie ein Luftleck horen, passen Sie
bitte die Position oder den Winkel des Drucks an, bis kein
Luftleck mehr austritt

3.Nachdem der Innerer Schlauch mit Presta Ventil aufgepumpt
ist, gibt es ein Zuggefuhl, wenn der Luftpumpe entfernt wird

4.Um eine ordnungsmaBige Verwendung zu gewahrleisten,

stellen Sie bitte sicher, dass der Akku vor der Verwendung
vollstandig aufgeladen ist.

Uber das Laden

Bitte verwenden Sie zum Aufladen der Luftpumpe
ein geeignetes Ladegerat. Die Ladezeit betragt
ca. 25 Minuten. Die Anzeigeleuchte blinkt
waéhrend des Ladevorgangs und leuchtet nach
Abschluss des Ladevorgangs weiter. Bei voller
Ladung arbeitet die Luftpumpe kontinuierlich | yaindikator
etwa 200 Sekunden

Arbeitsleistung bei voller Ladung:

Reifentyp  Druck  Aufpumpenszeit ~Aufpumpensanzahl
700C25  0-60PSI 50~60 s 4
700C25  0-80PSI 80~90's 2
700C25  0-100PSI 150~160 s 1
26x1.95  0-35PSI 70~80 s 2
26x1.95  0-50PS| 120~130 s 1

Oben genannte Angaben sind experimentelle Daten und dienen
nur als Referenz

Hersteller

Chengdu Chendian Intelligente Technologie GmbH
88 Tianchen-StraBe, Chengdu, Provinz Sichuan, China

GenieBen Sie kostenlos neuen Ersatz oder Reparatur
innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum.

Kundendienst

steven@cycplus.com

Dt.



/\Avertissement

@ Pour les chambres a air internes en TPU avec
des valves en résine, veillez a les connecter
avec un tuyau d'air d'extension (disponible a
l'achat séparément), sinon les valves pourraient
fondre en raison de la surchauffe.

Acheter séparément

Résine —

P ———

9 La valve peut-étre tres chaude quand on a fini
de gonfler.
Faites attention a ne pas vous bruler les doigts.

Chaude!




Liste de matériel

Pilier

S
Boitier en

Piece Cable i
Gonfleur  silicone d'étanchéité de charge Sac étanche

Détails & Spécifications

Port de charge

de type C
Bouton
Buse ot
indicateur
Poids: 97 g Dimension: 65*46.5*28 mm
Batterie: 7.4v*300 mAh Heures de travail : environ 200s
Alimentation: 2.5~5.5 A Pression max: 100 PSI

Port de charge: type C 5V 1.5A

Adaptation de la buse d'air

Le gonflage est prét pour les vannes Presta des la sortie de la
boite.Pour les vannes Schrader, Réassemblez la buse comme
indiqué ci-dessous

Capuchon— Capuchon—

de buse de buse

Piéce ———— Piece

détanchéité détanchéite

Petit trou vers Gros trou vers )

Iextérieur lextérieur ~
Pilier

Pour Pour
valve Presta valve Schrader



Guide de démarrage rapide

o Appuyez sur le
Bouton pour activer
le gonfleur et
l'indicateur sallume.

9 Appuyez deux fois
La couleur indique le lsurée Boutgn dans
niveau de la batterie: > > SECONCES apres

Vert: 80%~100% I'activation pour
commencer le
Rouge: <50% gonflage.

Dévissez | ' écrou
avant de gonfler

9 Poussez fermement
la Buse sur la valve

dair.
AVERTISSEMENT
Gardez I'entrée d'air ouverte R
pendant le gonflage e Appuyez a nouveau

sur le Bouton pour
arréter de gonfler
et éteindre le
gonflage.

f \

Air
Entrant

9 Retirer le gonfleur.




Notes
1.Chargez complétement le gonfleur avant de ['utiliser.
2.Le gonfleur peut chauffer pendant le fonctionnement,
et veuillez ['utiliser avec le boitier en silicone.
3. Appuyer sur le gonfleur contre la valve avant et pendant le
gonflage et ajustez la position pour éviter toute fuite d'air.
4.1l est normal de ressentir une sensation de traction en
tirant le gonfleur une fois le gonflage terminé.

A propos de la rge

Chargez-la avec un chargeur approprié. Il faut
environ 25 minutes pour charger complétement
le gonfleur, pendant lequel I'indicateur continue
de clignoter en rouge et reste allumé en vert
lorsque la charge est terminée.

Une fois la charge compléte, le gonfleur peut .
fonctionner environ 200 secondes indicateur

Performances et Informations:

Pneus Pression Ec:]\zsag: foi';l%rig';r:nicl’)eles
700C25 0-60PS| 50~60 sec 4
700C25 0-80PSI 80~90 sec 2
700C25 0-100PSI 15~160 sec 1
26x1.95 0-35PS| 70~80 sec 2
26x1.95 0-50PS| 120~130 sec 1

Les données expérimentales ne sont fournies qu'a titre de référence.

Fabricant

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
88 Rue Tianchen, Ville de Chengdu,
Province du Sichuan, Chine

Remplacement ou réparation gratuit dans un délai d'un an.

Service aprés-vente

steven@cycplus.com

Fr.



/\Advertencia

@ Para las camaras de aire internas de TPU con
vélvulas de resina, asegurate de conectarlas
con una manguera de aire de extension
(disponible para su compra por separado),

o las vélvulas podrian derretirse debido al
sobrecalentamiento.

Manguera
Compra por separado

Resina —

;_\

@ La valvula puede ser muy caliente cuando
acabo de terminar de inflarse.
Tenga cuidado de no quemar los dedos.

iCaliente!

Esp.



Lista de empaque

D D Pilar Schrader

Protector Pleza Cable Bolsa
Inflador  de Silicona de Sellado de Carga impermeable

Detalles & Especificaciones

Puerto de
carga tipo C
Botdn para
Boquilla enceder y Apagar
Luz indicadora
Tamafo: 64*56*28 mm Peso: 97 g
Bateria: 7.4v*300 mAh Tiempo de trabajo: » 200 s
Corriente: 25~55 A Presion méxima: 100 PSI

Puerto de carga: Tipo-C 5V 1.5A

Adaptacion de la boquilla de aire

La configuracion inicial desde fabrica est4 adaptada a la
vélvula Presta, Si desea utilizar la valvula Schrader, adjuste la
boquilla antes de iniciar el proceso

@) Tapa de — @

Ta%a de —
laboquilla laboquilla ™=

Pieza de @ Egﬁzaéage @
sellado »
Pequer\o agujero Gran agujero

en 9\ exterior en el exterior

Pilar
\ Schrader

Para Para
vélvula Presta valvula Schrader

Esp.



Guia de inicio rapido

0 Presione el botén de
inicio, mientras tanto,
la luz de indicacion
se iluminara.

Q Después de activar,
dentro de 3 segundos
pulse dos veces el
botén de inicio para
activar el inflador.

| color indica el
nivel de la baterfa:
Verde: 80%~100%

Rojo: <50%

Antes de utilizar
\’a bo:}u\\\g Prestﬂa, 9 Tras haber activado
atornille la tuerca .

el inflador, conecte

de la valvula hacia

la parte superior. y presione la boquilla

hacia la vélvula con
fuerza.

ADVERTENCIA
Mantenga el puerto abierto e Presione el botén de

durante el inflado inicio nuevamente
para terminar el

proceso de inflacion
y apagar el inflador.

6 Saque el inflador.




1.Durante el proceso de inflacion, el inflador se calendara con
el tiempo, Recuerde de ponerse el protector del silicona
antes de usar.

2 Durante la inflacion, utilice las manos para presionar el
inflador hacia la boquilla, Si escuchan sonidos del fuga de
aire, ajuste la posicion o angulo hasta que no se escuche mas.

3.Tras acabar el proceso de la inflacion, al retirar el inflador,
puede sentir tirones. Es normal, no se preocupe.

4.Para asegurar su uso normal, por favor, mantenga la energia
suficiente antes de usarlo.

Carga
Cérguelo con un cargador adecuado. Se tarda R
unos 25 minutos en cargar completamente el e °

inflador, durante el cual la luz del indicador
seguira parpadeando en rojo, y siempre en
verde cuando termine. Puede bombear para
Alrededor de 200 s con un cargo completo.  Luz indicadora

Rendimiento laboral cuando se cobra por completo

[

neumético  delane  Tempoinfable gLt
700025  0-60PS| 5060 sec 4
700025 0-80PSI 80~90 sec 2
700025 0-100PSI  150~160 sec 1
26x195  0-35PS| 70~80 sec 2
26x195 __ 0-50PS| 120~130 sec 1

Los datos experimentales son solo de referencia

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
Calle Tianchen, 88, Ciudad de Chengdu,
Provincia de Sichuan, China
Politica de garantia

Un afio de garantia o recambio gratis

Servicio posventa

steven@cycplus.com

Esp.




@ Per le camere daria interne in TPU con valvole
in resina, assicurati di collegarle con un tubo
di prolunga per aria (disponibile all'acquisto
separatamente), altrimenti le valvole
potrebbero sciogliersi a causa del
surriscaldamento.

Tubo

, disponibile all'acquisto
‘s separatamente
Resina —]
—_—

@ La valvola forse & molto calda quando ha
appena finito di gonfiarsi.
Fai attenzione a non bruciare le dita.

Caldo!

It.



Contenuto

&

Ditali

§ Custodia Parte di Cavo di Borsa
Pompa d'aria insilicone  guarnizione ricarica impermeabile

Dettagli & Dati tecnici

Tipo-C Porta
di ricarica

Ugello:
gonfiabile

Pulsante

indicatore

Dimensioni: 65*46.5*28 mm Peso: 97 g

Batteria: 7.4v*300 mAh Orario di lavoro: circa 200 s
Corrente nominale: 2.5~55A  Pressione massima: 100 PS|
Porta di ricarica: Tipo-C 5V 1.5A

Adattatori per ugelli dell'aria

Il gonfiatore & gia pronto per la valvola Presta dalla confezione:
Per la valvola Schrader, riassemblare l'ugello come mostrato
di seguito.

Tappoi Tappo
dell'ug

dellugello ello
Parte di7© gigrem%one @
guarnizione Foro grande )

piccolo foro !
verso l'esterno verso [esterno O
Ditali per

\\ valvola Schrader

Per Per
valvola Presta valvola Schrader

It.



Operazione rapida

0 Premere il Pulsante
per attivare la
pompa e l'indicatore
si accendera.

9 Premere due volte il
Il colore indica il Pulsante entro 3 sec
livello della batteria: ~ dallattivazione per
Verde: 80%~100%  awviare il gonfiaggio.

Rosso: <50%

Svitare il dado

prima del e Colle .

. gare I'Ugello

gonfiaggio alla valvola dopo
l'avvio. Mantenere un
collegamento stretto
durante il gonfiaggio.

AVVISO ' )

Mantenere la porta di ricarica e Premere di nuovo il

aperta durante il gonfiaggio. Pulsante per
interrompere il
gonfiaggio e

spegnere la pompa.

@ Estrarre la pompa
daria.




Note

1. Caricare completamente la pompa prima dell'uso

2.La pompa potrebbe surriscaldarsi durante il funzionamento;
si prega di utilizzarla con la copertura in silicone.

3.Prima e durante il gonfiaggio, premere la pompa contro la
valvola e regolare la posizione per evitare perdite d'aria.

4.E normale avvertire un senso di trazione quando si estrae la
pompa dalla valvola presta dopo il gonfiaggio

Per la ricarica
Caricare la pompa con un caricatore adatto.

Per caricare completamente la pompa occorrono

circa 25 minuti, durante i quali lindicatore

luminoso continua a lampeggiare in rosso e si 2

accende sempre al termine in verde della carica

Puo pompare per circa 200 secondi con una LT

carica completa. ‘E%‘fﬁg;f

Prestazioni operative di riferimento a piena carica:

Dimensione Pressione di Tempo di Numero

dei pneumatici gonfiaggio gonfiaggio i utilizzi
700C25 0-60PSI 50~60 sec 4
700C25 0-80PSI 80~90 sec 2
700C25 0-100PSI 150~160 sec 1
26x1.95 0-35PSI 70~80 sec 2
26x1.95 0-50PS| 120~130 sec 1

| dati sopra riportati sono dati sperimentali, solo per riferimento
Produttore
Chengdu Chendian Tecnologia intelligente Co.Ltd
Via Tianchen 88, Citta di Chengdu,
Provincia di Sichuan, Cina

1 anno per sostituzione o riparazione gratuita.

Servizio post vendita

steven@cycplus.com

It.
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700 X 25C 0 - 100PSI 150~160% 1
26 X1.95 0 - 35PSI 70~80x 2
26 X 1.95 0 - 50PSI 120~130% 1

2| HolE = HngYut

HIZ=A

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd
3 AEY HFA HHZ 83Hx|

HEES

SUEBI|IL 1HOR AUATILY PP BIBO| WA 4 UL,






CYCPLUS
PR AL

Certificate of Conformity

ns AS2
Model Name
FRER RIRBETERIRRSE
Product Name Mini Bicycle Tire Inflator
it Q/CDZN 001-2023
mplementation
Standard Tﬁ() l
18305 K 6 45 s
Inspector WL W

FRERWNEHE, EFHT

The product has been tested and proved to be qualified for delivery.

M REBEERARAE

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd

OSER ADE

" A DEP DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
MADE IN CHINA Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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